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ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINY EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE CHILE EN EL AREA DE LA COPRODUCCION GIEMATOGRAFICA.

La Republica Argentina y la Republica de Chile,smantes de la contribucion que las
coproducciones pueden aportar al desarrollo dadastria Cinematografica como asimismo al
crecimiento de los intercambios culturales y ecanésentre ambos paises; y

Resueltos a estimular el desarrollo de la coop@Eracinematografica impulsando a la
obtencion de una efectiva suma de mercados quesapati®es conforman;

Han decidido lo siguientes:

ARTICULO |

A los fines del presente Acuerdo, el término ‘palR” comprende las obras
cinematograficas de cualquier duracion y sobrequiet soporte, para su distribucion en salas
cinematograficas, television, videocasete, videmdis cualquier otro medio creado o por
crearse, conforme a las disposiciones relativasiadustria cinematografica existentes en cada
uno de los paises.

Las peliculas realizadas en coproduccion entrePiades serdn consideradas como
peliculas nacionales por las autoridades competetdéeambos paises siempre que lo hayan sido
de acuerdo a las normas legales y a las disposgMgentes en cada uno de los Estados.

Estas gozaran de las ventajas previstas par&l@silps nacionales por las disposiciones
legales vigentes o por las que podran ser dictawlaada Estado coproductor.

A los fines de obtener los beneficios estableci@os el presente Acuerdo, los
coproductores deberan satisfacer todos los regsiséxigidos por las respectivas leyes
nacionales para tener derecho a las facilidadevispagse en favor de la produccion
cinematografica nacional, como también los reqassiestablecidos por las normas de
procedimiento dispuestas en este Acuerdo.

ARTICULO Il

Las coproducciones emprendidas en virtud del ptes&kcuerdo deberan ser aprobadas,
luego de reciproca consulta, por las siguientesrigaides competentes:

En la Republica Argentina: Instituto Nacional de€y Artes Audiovisuales.

En la Republica de Chile: Ministerio de Educaciémsu Division Cultura.

Los beneficios de las disposiciones de este Acuesdoaplicaran solamente a
coproducciones emprendidas por productores queapasea buena organizacion técnica, con
respaldo financiero solido y una categoria profesioeconocidos por las autoridades nacionales
competentes antes mencionadas.

ARTICULO Il

La proporcion de los aportes respectivos de Igsochuctores de los dos paises pueden
variar del VEINTE (20) por ciento al OCHENTA (8mciento por pelicula.

En principio, se considerara preferente, aunqueexcuyente, que el aporte del
coproductor minoritario en personal creativo, etnigs y en actores sea proporcional a su
inversion.

Se entiende por personal creativo a los autoretadebra preexistente, guionistas,
adaptadores, directores, compositores, asi comwetador jefe, el director de fotografia y el
director de arte.El aporte de cada uno de estomeelds creativos serd considerado
individual.En principio, la aportacion de cada paisluird, por lo menos, dos elementos



considerados como creativos (uno solo si se traerdirector), un actor en papel principal y un
actor en papel secundario.
ARTICULO IV

En la realizacion de las coproducciones contenagladn el presente Acuerdo y
sujetandose a las disposiciones del mismo, potie§rerse a productores de terceros paises con
aportes financieros, artisticos o técnicos, prespeobacion de las autoridades nacionales
competentes mencionadas en el Articulo .

ARTICULO V

Las peliculas deberan ser realizadas por directmgentinos o chilenos o residentes en la
Republica Argentina o en la Republica de Chile, legparticipacion de técnicos o intérpretes de
nacionalidad argentina o chilena, o residentesaeRdpublica Argentina o en la Republica de
Chile.

Asimismo, serd admitida la participacion de ofirigrpretes y técnicos ademas de los
mencionados en el parrafo precedente.

En caso de rodajes realizados total o parcialmemterceros paises, tendran preferencia
los cuadros de produccion de lo dos paises Paltpreésente Acuerdo y de un tercero que
eventualmente se integrare a la coproduccion, slegdispuesto en el Articulo 1V.

ARTICULO VI

Cada productor sera, en cualquier caso, coproetal negativo original (imagen y
sonido), cualquiera que sea el lugar donde se atreudepositado.

Cada Productor tiene derecho, en cualquier caso,iaternegativo en su propia version.

Si uno de los coproductores renuncia a este deretmegativo sera depositado en un
lugar elegido de comun acuerdo por los coprodustore
ARTICULO VII

En el marco de sus legislaciones y reglamentasioggpectivas, cada una de las Partes
facilitara la entrada, estancia y salida en sutéeiv del personal técnico y artistico de la otra
Parte.

Igualmente permitira la importacion temporal yrégxportacion del material y equipos
necesarios para la produccion de las peliculagzaelals en el marco del presente Acuerdo.
ARTICULO VIII

Los contratos relacionados con personas, bieneservici®s destinados a una
coproduccion, se regiran por la ley del pais dpf@ductor que los realice, en todo lo relativo a
los aportes sociales, gravamenes, impuestos o ilmaciobnes, siempre que hayan sido
formalizados en ese pais, ya que se consideraml@agas ingresos por el coproductor del pais
de donde el personal o los servicios son origisario
ARTICULO IX

En principio, la distribucion de los beneficiosagroporcional a la contribucion total de
cada uno de los coproductores y sera sometida@ddacion de las autoridades competentes de
ambos paises.

ARTICULO X

En el caso de que una pelicula realizada en copcaiiusea exportada a un pais en el
cual las importaciones de obras cinematograficagate ingreso restringido, es decir, estén
sujetas a contingentes:

a) La pelicula se imputard, en principio, al contirtgemlel pais cuya participacion sea
mayoritaria.



b) En el caso de peliculas que comporten una patigip igual entre los paises, la obra
cinematografica se imputara al contingente ded gae tenga las mejores posibilidades de
exportacion.

c) En caso de dificultades, la pelicula se imputar@oatingente del pais del cual el director
sea originario.

d) Si uno de los paises coproductores dispone déra éintrada de sus peliculas en el pais
importador, tanto las realizadas en coproducciomocdas peliculas nacionales, se
beneficiaran en pleno derecho de esta posibilidad.

ARTICULO XI

En los créditos de presentacion de cada pelicliarogectarla, se debera identificar la
coproduccion como “COPRODUCCION ARGENTINO-CHILENAS “COPRODUCCION
CHILENO- ARGENTINA”, dependiendo del origen del ecoductor mayoritario o segun lo
convengan los coproductores.

Tal identificacion aparecera en toda propagandaeccial y material de promocién y
donde quiera que se proyecte esta coproduccion.

ARTICULO Xl

Salvo acuerdo en contrario de los coproductorepthaas cinematogréaficas realizadas en
coproduccion, seran presentadas en los Festivaesnacionales por el pais productor
mayoritario o, en el caso de coproducciones iqarédis, por el pais del coproductor del cual el
director sea originario.

ARTICULO Xl

La importacion, distribucion y exhibicion de pel&si argentinas en la Republica de
Chile y de las chilenas en la Republica Argentina serdn sometidas a ninguna restriccion,
salvo las establecidas en la legislacion y regldaaoéin en vigor en cada uno de los paises.

Asimismo, las Partes reafirman su voluntad de fes@r y desarrollar por todos los
medios la difusion en cada pais de las peliculbstoe
ARTICULO XIV

Las autoridades competentes de los dos paises rexamien caso de necesidad las
condiciones de aplicacion del presente Acuerdoetdim de resolver las eventuales dificultades
de la puesta en practica de sus disposiciones.&simi estudiardn y promoveran las
modificaciones necesarias de eventuales disposgique puedan llegar a oponerse al presente
Acuerdo.

Con el objeto de desarrollar la cooperacion cinegrafica bilateral, las Partes acuerdan
la creacion de una Comision Mixta Cinematogréafioa ge reunira, en principio, una vez cada
afo alternativamente en cada pais.

No obstante, podra ser convocada en sesion eximadeda peticion de una de las dos
autoridades competentes, especialmente en caso afificaciones legislativas o de
reglamentacion aplicable a las industrias cinemafamgs, o en caso de que el Acuerdo
encuentre en su aplicacion dificultades de unagoédat gravedad.

ARTICULO XV

La solicitud de admision a los beneficios de larodpccion presentada por los
productores de cada uno de los dos paises, deletaotarse, para su aprobacion, segun el
Procedimiento de Aplicacion previsto en el Anexael presente Acuerdo, el cual se considera
parte integrante del mismo.

Esta aprobacién es irrevocable salvo en caso denquse respeten los compromisos
iniciales en materia artistica, econdémica y técnica



ARTICULO XVI

Las Partes podran establecer de comun acuerdalasedromocionales simétricas que
fomenten la inclusion de capitales de riesgo emathyrciones argentino-chilenas y que faciliten
el proceso de formacion de capital para la producde las mismas.

ARTICULO XVII

Las peliculas argentinas gozaran en el terriweicChile de los beneficios de asignacion
de cuota de pantalla o equivalentes en igual podjmorque las peliculas chilenas en el territorio
argentino y siempre que haya legislacion equivalet ambos paises o que a juicio de la
autoridad competente en un pais, haya compromisggridados del otro pais que garantice
ventajas equivalentes de acceso a la pantalla.ndasas de aplicacion de este Articulo seran
convenidas expresamente por el INSTITUTO NACIONALE DCINE Y ARTES
AUDIOVISUALES de la Republica Argentina y por el ganismo competente que la ley
designe o la DIVISION CULTURA del MINISTERIO DE EBTACION de la Republica de
Chile.

ARTICULO XVIII

Este acuerdo entrara en vigor en la fecha de imallcomunicacién en que una de las
Partes notifique a la otra el cumplimiento de fasiites de aprobacion interna correspondientes.

El presente Acuerdo se establece para una durdeifmes afios a contar de su entrada en
vigor y es renovable tacitamente por periodos e dfios, salvo denuncia por escrito efectuada
por cualquiera de las Partes, con previo aviscodéopmenos tres meses.

En caso que a la fecha de término existan peficala tramite y presentados sus
antecedentes a los organismos competentes mencgaateriormente, le seran aplicables las
normas de este Acuerdo desde el rodaje hasta ser@aitizacion final.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los suscriptos, debidanemutorizados por sus respectivos
Gobiernos, han firmado este Acuerdo.

HECHO en dos originales, en Buenos Aires, a lodiaé del mes de diciembre de 1994,

en idioma espafol, siendo ambos textos igualmenéntcos.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ARGENTINA REPUBLICA DE CHILE
ANEXO |

NORMAS DE PROCEDIMIENTO
Los productores de cada uno de los dos paises,bpaediciarse de las disposiciones del

Acuerdo, deberan presentar a las autoridades tesggesus solicitudes de admision al beneficio

de la coproduccion, como minimo un mes antesnilgbidel rodaje, incluyendo:

- Un documento concerniente a la adquisicion de édosahos de autor para la utilizacion de la
obra.

- Un guidn detallado y un guidn técnico de secuergugsel director considere relevantes.

- Lalista de los elementos técnicos y artisticobmdelos paises.

- Un presupuesto, un plan de financiacion detallado,plan de explotacion comercial y
acuerdos de distribucion que hayan formulado.

- Un plan de trabajo de la pelicula.

- Un contrato de coproduccién concluido entre losrGdipctores.

- Todo otro requisito que cada pais establezca pasa psoducciones exclusivamente
nacionales.



Los instrumentos, facturas o compromisos relatavtsrealizacion de las coproducciones se
regiran, en cuanto a sus formalidades y valider |Jptey del pais en que se emitan y deberan
tener la autenticacion consular correspondienté gickamen profesional reconocido.En esas
condiciones, las autoridades de aplicacion delmdie las reconoceran como validas.

Las autoridades competentes de los dos paisetessaimbiaran la anterior documentacion a
partir de su recepcién.Aquellas del pais de pad@dn minoritaria solo concederan su
autorizacion después de haber recibido el dictadeelas del pais de participacién econémica
mayoritaria.



